Die verwandelnde Kraft der Sprache oder Botho Stra@ liest Gomez Davila

Vortrag auf dem vom Instituto Cervantes am 5. Ddz@m2007 in Berlin veranstalteten Colloquium ,N&®IlGomez
Davila — Kritiker der modernen Rationalitat

Die Ruckwirkung Gomez Davilas auf andere Autoreigtzech am Beispiel von Botho Strauld auf
eine besondere Weise. Von Anfang an muss der Jéiniger Alteren als einen Autor kennen gelernt
haben, zu dem er, der Jungere, sich in gro3tetiggridNdhe befindet — und das Uber die Kontinente
hinweg. Wir haben es mit einer veritablen Geistesaadtschaft zu tun Miteinander
‘geistesverwandt’ im strengen Sinne kénnen indeszwei Leute se/m \dre}uber ein gemeinsames
Drittes verfuigen, Uber eitertium comparationislso, das beide ZLIQd%]%Iben Einsichten verhilft,
obwohl sie dabei grundverschiedene Wege begehest S@ganZJJQH unmdoglich, sich Gémez
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Déavila als Autor auch nur eines der Theaterstud{eustell . dieé’wir von Botho StrauR kennen

und bewundern. Und umgekehrt gilt dasselbe: cbedljsché“?roduktlon des einen kann man nicht
mit der philosophischen Leistung des anderen ehr%l)c etzen. Die Wege sind verschieden —

aber wenn wir danach fragen, auf was sich Gomeﬂ@dnd Botho StrauB3 auf ihren Gangen durch
\@ﬁﬁbete Wirklichkeit gemeinsam beziehen, dann

stof3en wir auf jenes ‘gemeinsame Dritte’, \Kmienamnehmen durfen, dass es fir die geistige

die philosophisch durchdachte und Ilterar|304

Produktion beider Autoren von Grund au( bé$tlmm|snd_assen Sie mich das in einigen wenigen

\

Worten erlautern. \
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In seinem 2004 erschienenen Pr sa@\érk ,Der Unteestle auf Zehenspitzen* schreibt Botho

Straul3, ich zitiere:

»Nicht wo Gefahr droht, s&n wo vollzogene Zénshg Uberhaupt erst entziffert werden kann,
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wéchst auch das Rettende."

Es ist unschwer zu erkennen, worauf Strauf3 higriaihsEs sind die weithin bekannten und viel
zitierten Holderlin-Verse: ,Nah ist / Und schwer fassen der Gott. / Wo aber Gefahr ist, wachst /
das Rettende auch*. Botho Strauf3 verandert dasn@kigndem er es aktualisiert. Holderlin konnte
noch davon ausgehen, dass es zumindest partieliamdgire, die der Moderne inharenten
Gefahren zu bannen und die Bewohner dieser Erdderofolgen ihrer Selbst- und
Weltentfremdung zu bewahren. Wir Heutigen jedoclssei feststellen: die Gefahr, von der

Holderlin sprach, ist nicht nur nicht gebannt wardsondern die moderne Menschheit hat die der



‘Gefahr’ entspringende Barbarei kennen gelerntissidurch sie hindurch gegangen — und die
Rettung blieb dennoch aus. Wir registrieren Verwigen und Verarmungen grof3ten Ausmalles —
und kénnen doch nicht sagen, worin das Rettendelitega wir wissen nicht einmal, wo wir es
finden kénnten. Holderlins Wort ist flr uns heutbaltsleer geworden. Es ist uns allenfalls

maoglich, das, was in ihm angelegt ist, weiter zokeé® und zu versuchen, die bei Hélderlin
perspektivisch angelegten Linien auszuziehen. BSthaul3 tut das, indem er die aul3erlich
gewordene Verbindung zwischen der ‘Gefahr’ und deettenden’ auflést und das ‘Rettende’ in
einen neuen Zusammenhang stellt: das ErscheinéReisnden’ wird jetzt davon abhangig, in
welchem Mal3e es uns gelingt, die katastrophalew&ungen — die des vergangenen Jahrhunderts
wie auch die unserer Gegenwart — zu ‘entzifferng $trauld sagt. Unekgenau darin, in der
Entzifferung dessen, was die moderne Menschheiteimmeder an d&\q R\nd der Vernichtung

bringt, treffen sich der uckermarkische Dichter wied kolumblam h Fih/llosoph Die Arbeit des
‘Entzifferns’ ist das Dritte, das beiden gemeingam- das Dr;tte\daé der eine wie der andere auf
jeweils spezifische Weise und mit jeweils eigenestiMdde %%Sprache zu bringen sucht.
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s als in jenen grol3flachigen

&

In den dazu notwendigen Operationen geschieht Vi
kulturkritischen Analysen, die in regelmaRigen ,@n\mtén/auf den Markt geworfen werden und uns

dann in verkleinerter Form aus dem Kultur- u f'qﬁgmetrleb entgegenstromen. Horen wir uns

_ efahr droht, sondern wo vollzogene

das StrauR'sche Diktum noch einmal Aich

Zerstbrung Uberhaupt erst entziffert we(cf\en}armnmt auch das RettendeéJer Kontrast ist
e - //
uniibersehbar: wo sich die offentllche%h%kussmﬁmsen und Untergangs-Szenarien ergeht,
N \
handelt hier jemand von ‘entziffern’ \@ffenbar lgicinsere normale Sprache nicht hin, um die

Gefahren, denen wir weltweit ;?\\esetzt sind -tipoli, 6konomisch, 6kologisch, ethisch-

moralisch — so zu identifizierén; dass wir an dear@ der Dinge gelangen und ‘das Rettende’ sich
zeigt. In der Tat, Botho Stga@%

der Wissenschatft — bel e> ind nicht in der Lage/alifenden Zerstérungsprozesse in unserer Welt
er

eint genau diesegler unsere Alltagssprache noch die Sprache
angemessen zu reflektl n. Und weil sie unbegrifieiben, sind sie fur uns Chiffren. Vor diesen
Chiffren versagen die tberkommenen rationalen Mighaind Begriffe.

Unser sprachlich-begriffliches Defizit steht in engZusammenhang mit dem kalkulierenden,
permanent auf Machbarkeit abzielenden Denken defelkfi@ und mit der in der Geschichte der
Neuzeit tief verankerten Vorstellung, wonach denbtdn — das Subjekt — Uber die Natur und tber
sich selbst schrankenlos verfligen kann. Es istigdieser Vernunft- und Machbarkeitsglauben, der
unter dem Dach der modernen Rationalitat sich f@usingerichtet hat. In Anlehnung an den
Heideggerschen Sprachgebrauch kann man diesenei@astNamen anheften:
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Verfiugungsmetaphysik. Ihr, der Verfigungsmetaphysgkdanken sich aber in letzter Instanz jene
Zerstorungsprozesse, die Botho Straufd und uns wgerstehen. Wenn es abelisgpdann hiel3e

es den Teufel mit dem Beelzebub austreiben, wendavan gingen, unserem Gast ‘das Rettende’
anzuvertrauen. Dafir hat er sich zu sehr in urider&kgewohnheiten eingenistet. Fir das

Programm der ‘Entzifferung’ ist er denkbar ungeeign

Nun aber ist die Verfligungsmetaphysik zwar vortotread, jedoch nicht allmachtig. Sie hat eine
Schwachstelle, und diese Schwachstelle ist ihrékigkeit,die Welt und die Dinge so zu sehen,
wie sie sich von sich selbst her zeigamd zwar im Guten wie im Schlechten. Ein anderdeBe
also ist angesagt, ein Sehen, von dem her sichneieres Denken entfalten lasst, ein Denken, das

ﬁ\\\ .
uns zugleich erlaubt, das Zerstorte zu entschltissed das heifl3t: zuﬁ(Sp}\ache zu bringen. Der
/\‘\\,77// ) )
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Entschlisselung muss also etwas vorausgehen, Werfﬂgggﬁ%@h%éh blind ist. Das ist der
Schritt, der darin besteht, die Zeichen oder Seyteden zu kbnf*@gf;die von den Dingen ausgehen —
ohne unser Zutun. Der nachste Schritt bestiinde damm, d s 'ev”iiéils Bezeichnete in eine Sprache
zu Ubertragen, die dem anderen Sehen angemesﬂigpi@é}ﬁ]aﬂ lassen sich diese Vorgange an

der grof3en und bis heute immer wieder aufgeleg ung studieren, die der Schriftsteller

/9
und Lyriker Friedrich Georg Junger in der Mitte deg\é;éh Jahrhunderts den griechischen Mythen

N J
gewidmet hat. An konkreten Beispielen wird /@gmeﬂjhrt, worin der Dreh- und Angelpunkt

bei alledem besteht. Es ist, ich zitiere, dl“\mmde nde Kraft der Sprache”. Von dieser

verwandelnden Kraft zeugt das Gesamgvi{éfﬁges Batizu(3. Sie ist es, die diesem Autor den
(N

aul3erordentlichen Rang zuweist, de/n,\i\%] der ativerder Gegenwart einnimmt.
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